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Declarac!6n de conformidad de la CE

n-e'"

conforme a la directiva de maquinaria 98/37/CE, Anexo 11A Ya la directiva sobre ruidos 2000/14/CE
conforme a directiva "CE" relativa a máquinas 98/37/CE, Anexo 11A e a directiva sobre o ruido 2000/14/CE

conformemente alla direttiva CE relativa alle macchine 98/37/CE, annesso IIA e direttiva del rumore 2000/14/CE

Fabricante (nombre y dirección):
Fabricante (nome e endere<;:o):
Produttore (nome e indirizzo):

Ammann Verdichtung GmbH
Josef-Oietzgen-Straf!,e 36
0-53773 Hennef
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Por la presente, declaramos que la máquina (Tipo)
Pela presente, declaramos que a máquina (tipo)
con la presente dichiariamo che la macchina (tipo)
Potencia / Potencia / Capacita

Número de serie: 113990,
Número de série:
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, , ,, , ,, , ,, , ,
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AR65
Hatz 1041
5,2kW

nU,;;8ro di s~:¡e:

para más información consulte la placa de características
informaqoes detalhadas na placa de características do tipo
pGí ultsrioli im'Orini;iZion;consuiiare ia largheéta

. - -- - - u - - - - - -- oo- -- - - - - -- - -oo - - - - - - -- -- 00- - - - - - - - - - u - -- - - - - --- - --

corresponde a las siguientes disposiciones pertinentes:
corresponde as disposi<;:oespertinentes seguintes:
corrisponde alte disposizioni seguenti:

98/37/CE Anexo 11A;
98/37/CE Anexo 11A;
98/37/CE Annesso 11A;

89/336/CE
89/336/CE
89/336/CE

.- - - - u -- - - - -- - - - - oo- - - - 00- --- oo- -_u -- -- -- - - u - - oo- - - - - -- - - -- - ----

Normas armonizadas aplicadas:
Normas harmonizadas aplicadas:
norme armonizzate applicate:

EN 500-1.. EN 500-4

. - -- - - - - - - - oo - - - - - - - -- - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -- - -- oo-- - - u - - ---

El organismo habilitado, conforme al Anexo VIIde 98137/CE Fachausschuf!,Tiefbau
O organismohabilitadoem conformidadeoomo Mexo VIIde 98137/CE Prüf-und Zertifizierungsstellei. BG-PRÜFZERT
L'organismoabilitatoconformemente all'annesso VIIdi 98/37/CE 0-80687 München

. - - - - --0000 - - - - - - - - - - - --h - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - --

ha (habrá) intervenido para / intervém para / é stato falto intervenire

(interviene) per: -~- - ~ -- ~ -

efectuar el examen voluntario del tipo
efectuar o exame voluntário do tipo
effettuare la prova volontaria del prototipo

Certificado de comprobación de la CE del tipo N° :
Atestado "CENdo tipo nO:
Certificato "CE" del prototipo n.:

02070-E

. - - - - - - -- - - - - - - u - - - - oo - - - - - - - - - - -- - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -- - - - - -- - - --

El organismo citado según 2000/14/CE
O organismo habilitado segundo 2000/14/CE
L'organismo abilitato secondo 2000/14/CE

TÜV /mmissionsschutz und Energiesysteme GmbH
Abtei/ung Immissionsschutz
0-51101 KOIn
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ha (habrá) intervenido para / intervém para / é stato falto intervenire
(interviene) per:

la evaluación de conformidad, según Anexo VIIIde 2000/14/CE
I avaliaqao da conformidade do Anexo VIIIde 2000/14/CE
la valutazione della conformita seco I'annesso VIIIdi 2000/14/CE

ISO 9001 n° de certificado:
ISO 9001 atestado nO:
ISO 9001 certificato n.:

0910067054

Nivel de potencia sonora medido LWA,m
Nivel de potencia sonora LWA.m
Niveau de puissance de son LWA.m
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106 dB

Nivel de potencia sonora garantizado LWA.g
Nivel de potencia sonora garantida LWA.g
Niveau de puissance de son garanti LWA.g

109 dB
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Hennef, 15.08.2003
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Firma, en calidad de

Assinatura,indicayaodas funyi5esna empresa I Firma, in qualila di

-- uu -- 00__- - u h- u.

Lugar, fecha

Local, data / Luogo, data

Ammann Verdích:ung GmbH ¡ Josef-Dietzgen-StraGe 36 I 0-53773 Hennef! Te: +49 (O)2242/8802-0 I Fax +49 (O)2242/88 02-59
Geschaftsführer Volker Dammann IHR8 1949 Am:sgericht Síegburg Iammann@amn1anll-hennef.de!\wN:amm,JnI1-vcrdichiungde


